
A BIZOTTSÁG (EU) 2026/2306 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA

(2026. október 16.) 

az (EU, Euratom) 2018/194 végrehajtási határozatnak a tradicionális saját forrásokra vonatkozó 
jogosultságok számlakimutatásainak mintái, valamint a behajthatatlan összegekről szóló jelentések 

formanyomtatványa tekintetében történő módosításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az Európai Atomenergia-közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel a tradicionális, a héa- és a GNI-alapú saját források rendelkezésre bocsátásának módszereiről és eljárásáról, 
valamint a készpénzigények teljesítését célzó intézkedésekről szóló, 2014. május 26-i 609/2014/EU, Euratom tanácsi 
rendeletre (1) és különösen annak 6. cikke (4) bekezdésének negyedik albekezdésére és 13. cikke (3) bekezdésének 
harmadik albekezdésére,

a saját forrásokkal foglalkozó tanácsadó bizottsággal folytatott konzultációt követően,

mivel:

(1) Az (EU, Euratom) 2020/2053 tanácsi határozat (2) 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja szerinti tradicionális saját 
forrásnak minősülő összegeket a 609/2014/EU, Euratom rendelet 9. cikkének (1) bekezdésével összhangban kell 
jóváírni a Bizottság számláin. Az említett rendelet 6. cikke (4) bekezdésének első albekezdésével és 13. cikkének (3) 
bekezdésével összhangban a tagállamoknak meg kell küldeniük a Bizottság számára a saját forrásokra vonatkozó 
jogosultságok számlakimutatásait és a behajthatatlan összegekről szóló jelentést. Az átfogó számvitel és az 
átláthatóság érdekében az (EU, Euratom) 2018/194 bizottsági végrehajtási határozat (3) I. és III. melléklete 
meghatározza az Európai Unió saját forrásai tekintetében megállapított jogosultságokra és a még behajtandó 
jogosultságokra vonatkozó kimutatások mintáit, V. melléklete pedig a behajthatatlan összegekről szóló jelentés 
formanyomtatványát.

(2) Az (EU) 2026/2108 európai parlamenti és tanácsi rendelet (4) a harmadik országokkal folytatott kereskedelem 
tekintetében alkalmazandó uniós kezelési díjat állapít meg. Az uniós kezelési díj egy tételenként meghatározott, 
rögzített összegből áll, amelyet a távértékesítés keretében értékesített áruk szabad forgalomba bocsátása iránti 
kérelem kezelése céljából nyújtott szolgáltatásokért számítanak majd fel.

(3) Az említett uniós kezelési díjat az (EU, Euratom) 2020/2053 tanácsi határozat (5) 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja 
értelmében vett tradicionális saját forrásnak kell tekinteni. Az uniós kezelési díj jelenleg nem szerepel a vámok és 
egyéb vámok kategóriái között az (EU, Euratom) 2018/194 végrehajtási határozat szerinti számlakimutatás- 
mintákban és behajthatatlan összegekről szóló jelentés formanyomtatványában. Ezért az említett minták egy e célt 
szolgáló sorral való kiegészítése elősegítené az uniós kezelési díj átlátható és pontos rögzítését.

(4) Az (EU, Euratom) 2018/194 végrehajtási határozat I., III. és V. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell 
annak érdekében, hogy az uniós kezelési díjra vonatkozó külön jelentéstételi sor kerüljön be a számlakimutatások 
mintáiba és a behajthatatlan összegekről szóló jelentés formanyomtatványába.

Az Európai Unió 
Hivatalos Lapja 

HU 
L sorozat 

2026/2306 2026.10.21.
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(1) HL L 168., 2014.6.7., 39. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/609/oj.
(2) A Tanács (EU, Euratom) 2020/2053 határozata (2020. december 14-én.) az Európai Unió saját forrásainak rendszeréről és 

a 2014/335/EU, Euratom határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 424., 2020.12.15., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/ 
2020/2053/oj).

(3) A Bizottság (EU, Euratom) 2018/194 végrehajtási határozata (2018. február 8.) a 609/2014/EU, Euratom tanácsi rendelet szerint a 
saját forrásokra vonatkozó jogosultságok számlakimutatásai mintáinak és a saját forrásokra vonatkozó jogosultságok behajthatatlan 
összegeiről szóló jelentések formanyomtatványának megállapításáról (HL L 36., 2018.2.9., 20. o., ELI http://data.europa.eu/eli/ 
dec_impl/2018/194/oj).

(4) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2026/2108 rendelete (2026. szeptember 16.) az Uniós Vámkódexnek és az Európai Unió 
vámhatóságának a létrehozásáról, valamint a 952/2013/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 2026/2108, 2026.9.19., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/oj).

(5) A Tanács (EU, Euratom) 2020/2053 határozata (2020. december 14-én.) az Európai Unió saját forrásainak rendszeréről és 
a 2014/335/EU, Euratom határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 424., 2020.12.15., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/ 
2020/2053/oj).
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(5) A jogbiztonság érdekében a számlakimutatások e határozattal módosított mintáit és a behajthatatlan összegekről 
szóló jelentés e határozattal módosított formanyomtatványát attól a naptól kell alkalmazni, amelytől az 
(EU) 2026/2108 rendeletben előírt uniós kezelési díj alkalmazandó. Az (EU) 2026/2108 rendelet 287. cikkének (4) 
bekezdése értelmében az uniós kezelési díj az említett rendelet 20. cikkének (10) bekezdése alapján elfogadott, 
felhatalmazáson alapuló jogi aktus hatálybalépését követő tizedik naptól alkalmazandó. Ezt a határozatot ezért 
indokolt ugyanezen időponttól alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

(1) Az (EU, Euratom) 2018/194 végrehajtási határozat I. és III. mellékletének helyébe e határozat I. mellékletének 
szövege lép.

(2) Az (EU, Euratom) 2018/194 végrehajtási határozat V. melléklete e határozat II. mellékletének megfelelően módosul.

2. cikk

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ezt a határozatot az (EU) 2026/2108 rendelet 287. cikkének (4) bekezdésében említett uniós kezelési díj alkalmazásának 
kezdőnapjától kell alkalmazni.

Kelt Brüsszelben, 2026. október 16-án.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN

HU HL L, 2026.10.21. 
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I. MELLÉKLET 

„„I. MELLÉKLET

AZ EURÓPAI UNIÓ SAJÁT FORRÁSAINAK A-SZÁMLÁJA 

A megállapított jogosultságok (1) kimutatása

Tagállam:

Hónap/év:

(nemzeti valuta)

A FORRÁS JELLEGE
Tagállami 

hivatkozás (nem 
kötelező)

A hónap 
folyamán 

megállapított 
összegek (1)

A külön 
számlából 
beszedett 

összegek (2)

A korábban megállapított 
összegek korrekciói (3) Bruttó összegek Nettó összegek

(1) (2)

+

(3)

–

(4) (5) = (1) + (2) + (3) – (4) (6)

1210 Vámok (kivéve kiegyenlítő és dömpingellenes 
vámok)

1230 Termékekre vonatkozó kiegyenlítő és 
dömpingellenes vámok

1240 Szolgáltatásokra vonatkozó kiegyenlítő és 
dömpingellenes vámok

1291 Uniós kezelési díj

12 VÁMOK ÉS EGYÉB ÖSSZEGEK

1100 Cukorilletékek

11 CUKORILLETÉKEK

TELJES ÖSSZEG 12 + 11

H
L L, 2026.10.21. 

H
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ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_im
pl/2026/2306/oj 

3/8 (1) Ideértve az ellenőrzések, valamint a feltárt csalások és szabálytalanságok eredményeként megállapított jogosultságokat is.



(nemzeti valuta)

A FORRÁS JELLEGE
Tagállami 

hivatkozás (nem 
kötelező)

A hónap 
folyamán 

megállapított 
összegek (1)

A külön 
számlából 
beszedett 

összegek (2)

A korábban megállapított 
összegek korrekciói (3) Bruttó összegek Nettó összegek

(1) (2)

+

(3)

–

(4) (5) = (1) + (2) + (3) – (4) (6)

— 25 % beszedési költség (4)
— 20 % beszedési költség (5)
— 25 % beszedési költség (6)
— 10 % beszedési költség (7)

Az EU-nak fizetendő teljes 
összeg

(1) Ideértve a számviteli korrekciókat is.
(2) Ideértve a tagállamoknak felróható okokból behajthatatlannak nyilvánított vagy tekintett összegeket is.
(3) Az eredetileg megállapított összegek korrekciói, főként utólagos beszedés és visszafizetés miatt. A cukorra vonatkozóan a korábbi gazdasági évekkel összefüggő korrekcióknál fel kell tüntetni, hogy melyik 

gazdasági évre vonatkoznak.
(4) A 25 %-os levonást azokra az összegekre kell alkalmazni, amelyeket az alkalmazandó uniós szabályok alapján 2021. február 28. után kellett volna rendelkezésre bocsátani.
(5) A 20 %-os levonást azokra az összegekre kell alkalmazni, amelyeket az alkalmazandó uniós szabályok alapján 2014. március 1. és 2021. február 28. között kellett volna rendelkezésre bocsátani.
(6) A 25 %-os levonást azokra az összegekre kell alkalmazni, amelyeket az alkalmazandó uniós szabályok alapján 2001. március 1. és 2014. február 28. között kellett volna rendelkezésre bocsátani.
(7) A 10 %-os levonást azokra az összegekre kell alkalmazni, amelyeket az alkalmazandó uniós szabályok alapján 2001. február 28. előtt kellett volna rendelkezésre bocsátani.”
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„III. MELLÉKLET

AZ EURÓPAI UNIÓ SAJÁT FORRÁSAI – KÜLÖN SZÁMLA (2)

Az „A” számlán fel nem tüntetett, megállapított jogosultságok kimutatása

Tagállam:

Negyedév/év:

(nemzeti valuta)

A FORRÁS JELLEGE

Az előző 
negyedévből 

fennálló 
kinnlevőségek

Az aktuális 
negyedévre 

megállapított 
jogosultságok

A megállapított 
összegek 

korrekciói
(8. cikk) (1)

Behajthatatlan összegek, 
amelyek rendelkezésre 

bocsátásának elmaradása 
megfelelően indokolt

(13. cikk (2) bekezdés) (2)

Végösszeg
(1) + (2) ± (3) – (4)

A negyedév során az 
uniós költségvetés 
részére behajtott 

összegek (3) (4)

Kinnlevőségek az 
aktuális negyedév 

végén

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) = (5) – (6)

1210 Vámok (kivéve 
kiegyenlítő és 
dömpingellenes vámok)

1230 Termékekre vonatkozó 
kiegyenlítő és 
dömpingellenes vámok

1240 Szolgáltatásokra 
vonatkozó kiegyenlítő és 
dömpingellenes vámok

1291 Uniós kezelési díj

12 VÁMOK ÉS EGYÉB 
ÖSSZEGEK

1100 Cukorilletékek

H
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5/8 (2) A B-számlát a 609/2014/EU, Euratom rendelet 6. cikke (3) bekezdése második albekezdésének megfelelően vezetik, és azon az ellenőrzések, valamint a csalások és szabálytalanságok feltárt esetei 
eredményeképpen megállapított jogosultságokat tartják nyilván.



(nemzeti valuta)

A FORRÁS JELLEGE

Az előző 
negyedévből 

fennálló 
kinnlevőségek

Az aktuális 
negyedévre 

megállapított 
jogosultságok

A megállapított 
összegek 

korrekciói
(8. cikk) (1)

Behajthatatlan összegek, 
amelyek rendelkezésre 

bocsátásának elmaradása 
megfelelően indokolt

(13. cikk (2) bekezdés) (2)

Végösszeg
(1) + (2) ± (3) – (4)

A negyedév során az 
uniós költségvetés 
részére behajtott 

összegek (3) (4)

Kinnlevőségek az 
aktuális negyedév 

végén

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) = (5) – (6)

11 CUKORILLETÉKEK

TELJES ÖSSZEG 12 + 11

Azon megállapított összegek becslése, 
amelyek beszedése valószínűtlen (5)”

(1) A megállapított összegek korrekciói alatt az eredetileg megállapított összegeknek az előző negyedévek revíziójából eredő korrekciói – adott esetben törlései – értendők. Jellegükben eltérnek a (4) oszlopban 
feltüntetettektől.

(2) Minden esetet fel kell tüntetni a kimutatás IV. mellékletében, amelyet ezzel a negyedéves kimutatással egy időben kell megküldeni. A (4) oszlop teljes összegének meg kell egyeznie a IV. melléklet (2) 
oszlopának teljes összegével.

(3) Ezen oszlop teljes összegének meg kell egyeznie az érintett három hónapra vonatkozó A-számla kimutatások 2. oszlopában szereplő teljes összegek összegével.
(4) Beleértve azon összegeket is, amelyeket a tagállamnak felróható okokból nem szedtek be az adósoktól. Ezeket az összegeket az A-számla kimutatásának (I. melléklet) 2. oszlopában, valamint a IV. melléklet 

1. oszlopában kell feltüntetni.
(5) Feltüntetése kötelező az év utolsó negyedévére vonatkozó kimutatásban. Ha a becsült érték nulla, a „Nulla” szöveget kell feltüntetni.”
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II. MELLÉKLET 

Az (EU, Euratom) 2018/194 végrehajtási határozat V. mellékletének 4. szakasza helyébe a következő szöveg lép:

„4. A JOGOSULTSÁG MEGÁLLAPÍTÁSA (a 609/2014/EU, Euratom rendelet 2. cikke (1))

A jogosultságot megállapító hivatal: …

A jogosultság megállapításának dátuma: …

A jogosultság megállapítására vonatkozó számviteli hivatkozás (nem kötelező): …

A B-számlára történő könyvelés dátuma (a 609/2014/EU, Euratom rendelet 6. cikke): …

A B-számlára vonatkozó számviteli hivatkozás (nem kötelező): …

Vámtartozások könyvelésbe vételének vagy közlésének annak érdekében történő elhalasztása, hogy az ne veszélyeztesse az 
Unió pénzügyi érdekeit érintő bűnügyi nyomozást (a 609/2014/EU, Euratom rendelet 13. cikke (2) bekezdésének második 
albekezdése) (igen/nem)

Megállapított tradicionális saját források teljes összege:

(Kérjük, itt adja meg az azonos körülményekből – legalább egy közös fő adóst érintő, ugyanazon elszámolás vagy utólagos ellenőrzés 
eredményeként felfedezett szabálytalanságokból vagy csalásból – eredő megállapított teljes összeget)

…

A megállapított vámok és mezőgazdasági vámok összege, a kiegyenlítő vámok és a dömpingellenes vámok nélkül: …

…

A megállapított kiegyenlítő vámok és dömpingellenes vámok összege: …

A megállapított uniós kezelési díj összege: …

A megállapított cukorilletékek összege: …

A megállapított kapcsolódó nemzeti jövedéki adó és héa összege (nem kötelező):

…

A tradicionális saját források eredeti megállapítása után elvégzett korrekció (növelés vagy csökkentés) összege (2): ...

…

A vámok és mezőgazdasági vámok – kivéve a kiegyenlítő és a dömpingellenes vámokat – eredeti megállapítása után 
elvégzett korrekció (növelés vagy csökkentés) összege: …

…

A kiegyenlítő és dömpingellenes vámok eredeti megállapítása után elvégzett korrekció (növelés vagy csökkentés) 
összege: …

…

Az uniós kezelési díj eredeti megállapítása után elvégzett korrekció (növelés vagy csökkentés) összege: ...

…

A cukorilletékek eredeti megállapítása után elvégzett korrekció (hozzáadás vagy levonás) összege: …

…

A nemzeti jövedéki adó és HÉA eredeti megállapítása után az azokhoz kapcsolódóan elvégzett korrekció (hozzáadás vagy 
levonás) megfelelő összege (nem kötelező): …

A tradicionális saját források korrekció után behajtandó teljes összege

HL L, 2026.10.21. HU 
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(1) Könyvelésbe vétel a 952/2013/EU rendelet 104. cikkének (1) bekezdésében és a 2913/92/EGK rendelet 217. cikkének 
(1) bekezdésében foglaltak szerint.

(2) A 609/2014/EK, Euratom rendelet 8. cikkében említett megállapítások korrekciói.



A biztosítékok/garanciák teljes összege (3): …

(Az Unió saját forrásait és adott esetben a nemzeti vámokat fedező összeg. Lehet 0 is, ha mentesség áll fenn vagy nem nyújtottak 
biztosítékot. A referenciaösszeg 100 %-ánál kisebb összkezesség esetén a referenciaösszeget is fel kell tüntetni.)

A biztosítéknak az Unió saját forrásaihoz allokálandó része: …

A biztosíték jellege (kötelező, nem kötelező, nem tervezett): …

A kötelező biztosíték jellege: …

A biztosítékra vonatkozó további magyarázatok

(Tervezett biztosíték benyújtásának elmaradása esetén ennek indokolása, a 952/2013/EU rendelet 89. cikke (4) bekezdése 3. 
albekezdésének alkalmazására vonatkozó észrevételek:) …

Az Unió rendelkezésére bocsátott biztosíték összege: …

A biztosíték rendelkezésre bocsátásának időpontja: …”

HU HL L, 2026.10.21. 

8/8 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/2306/oj

(3) A 609/2014/EK, Euratom rendelet 6. cikke (3) bekezdésének második albekezdése szerinti biztosíték.
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